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Utedni véstnik Evropské unie

5.12.2007

NARIZENI KOMISE (ES) & 1423/2007

ze dne 4. prosince 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1291/2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla k reZimu
dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni o stanoveni nihrady pfedem pro zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni, a s ohledem na odpovidajici
ustanoveni ostatnich nafizeni o spole¢né organizaci trhi se
zemédélskymi produkty,

vzhledem k témto davodim:

(1) Clanek 19 nafizeni Komise (ES) €. 1291/2000 () stanovi
moznost vydavat elektronické dovozni a vyvozni licence
a osvédceni.

(2)  ZkuSenosti ukazuji, Ze pro zvyseni u¢innosti dovoznich
a vyvoznich operaci by bylo mozno zlepsit ustanoveni
¢lanku 25 tak, aby bylo zfejmé, Ze pFislusny orgdn ¢len-
ského stitu mdzZe licence a osvédcéeni uchovdvat
a spravovat v elektronické podobé misto toho, aby je
vydéval dovozci nebo vyvozci, a Ze v piipadech, kdy
byly ddaje o vyvozu zaznamendny a predany vydavaji-
cimu orgénu elektronicky, zdpisy na elektronické vyvozni
licenci nebo osvédéeni a jeho potvrzeni lze rovnéz
provadét elektronicky.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(4 Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vech pfislusnych fidicich vybord,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Clanek 25 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 se méni takto:

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 735/2007 (U, vést. L 169, 29.6.2007, s. 6).

(3 Uf. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Odchylné od ¢lanku 24 maze ¢clensky stit povolit, aby
licence nebo osvédéeni byly:

a) predlozeny u vydavajictho subjektu nebo organu povéfe-
ného vyplatou nahrady;

b) v piipadech, kdy se pouzije ¢linek 19, uloZeny v databazi
vydévajictho subjektu nebo orgdnu povéfeného vyplatou

nahrady.

=

odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Clensky stét ur&i piislusny orgdn, ktery provede zépis
a potvrd{ licenci nebo osvédéeni.

Zapis a jeho ovéfeni a potvrzeni licence nebo osvédceni se
viak rovnéZ povazuji za provedené, pokud:

a) jde o doklad vyhotoveny pocitacem a podrobné uvadgjici
vyvezend mnozstvi; tento doklad musi byt pFipojen
k licenci nebo osvédceni a zalozen spolu s nim;

b) vyvezend mnozstvi byla zaznamendna do Gfedni elektro-
nické databdze doty¢ného clenského stitu a existuje
spojeni mezi témito informacemi a elektronickym osvéd-
¢enim; clenské stity se mohou rozhodnout tyto infor-
mace archivovat s pouZitim tisténé podoby elektronic-
kych dokumentt.

Dnem zdpisu je den pfijeti prohldSeni uvedeného v ¢l. 24
odst. 1.

Clinek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.



5.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 317/37

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 4. prosince 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



